
Predgovor

Iako ovo nije knjiga o poeziji, želeo bih da je zapo­
čnem stihovima iz jedne pesme:

Videti svet u zrnu peska,
I nebo u divljem cvatu,

Držati beskraj na dlanu ruke,
I večnost u jednom satu.

Reč je, naravno, o čuvenom početku pesme Vilijama 
Blejka Proročanstva nevinosti (Auguries of Innocence), 
napisanoj na samom početku XIX veka, no objavljenoj 
tek 1863. godine. Ne mogu da se otmem utisku da 
se ovi Blejkovi stihovi neposredno odnose na antro­
pologiju, oblast kojom nastojim da se bavim već dva­
deset pet godina. Postoji, dakako, i termin indukcija 
– izvođenje zaključaka koje od pojedinačnog vodi ka 
opštem – međutim, pesnički jezik i lepše i dublje izra­
žava smisao antropološkog rada.

Ova pesma počinje jednim fascinantnim para­
doksom: zrno peska prerasta u zadivljujuću metoni­
miju sveta, baš kao što se u cvetu ogleda beskrajno 
nebo. Blejku je mašta dopustila da beskraj smesti 
na dlan, a da jednim satom obuhvati sve ostale, koji 
skupa sačinjavaju večnost. Na manje-više sličan 
način postupa i antropolog: proučava lokalna mesta, 
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pojedinačne ljude, partikularne događaje, kao i isečke 
života, fragmente misli i utvare mašte. Zatim na osnovu 
njih nastoji da formuliše zakone i principe. Kako je 
to sjajno izrazio norveški antropolog Tomas Hiland 
Eriksen: mala mesta, velika pitanja (small places, large 
issues). Upravo je to slučaj i u ovoj knjizi.

Koja to mala mesta opisujem? Selo Konjakov, sme­
šteno u planinskom vencu Šleskih Beskida, na jugu 
Poljske, na petnaest minuta vožnje od granice sa Slo­
vačkom: selo Volimjež u Izerskim gorama, vrlo blizu 
granice sa Češkom; grad Svjebođin, koji se nalazi usred 
Lagovskog pojezerja, na sat vremena vožnje od gra­
nice s Nemačkom; gradić Guča, u oblasti Dragačevo, 
u jugozapadnom delu današnje Republike Srbije, kao 
i čitavo mnoštvo sela, gradića i gradova, smeštenih 
na granici između Velikopoljskog i Lubuškog vojvod­
stva, na zapadu Poljske. Uz to, rekonstruišući istoriju 
folk muzike i plesa u Srednjoj Evropi, pravim kratak 
izlet u Bugarsku i Mađarsku. U svakom od ovih mesta 
bavio sam se terenskim istraživanjima primenjujući 
klasične antropološke metode, pre svega posmatranje 
uz učešće i razgovore (zvanično nazivane intervjuima).

Šta se krije u tim zrnima peska, koja to velika pitanja 
možemo u njima da uočimo? Konjakov je tradicionalni 
centar narodnog čipkarstva, koje je doživelo silovitu 
promenu – mogli bismo je, dakako, nazvati globa­
lizacijskom traumom – pošto je jedan deo narodnih 
stvaralaca počeo da od tradicionalne čipke proizvodi 
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sasvim netradicionalne tange. U Volimježu je došlo 
do radikalne smene stanovništva kada je nekadašnje 
poljoprivrednike, nastanjene u kućama koje su svo­
jevremeno gradili i u njima živeli Nemci, zamenila 
umetnička komuna čiji su članovi želeli da se u pro­
vinciji bave umetnošću i ekologijom. U Svjebođinu, 
na jednom prostranom polju gde je ranije rastao 
kukuruz, izgrađen je najveći svetski spomenik Isusu 
Hristu, koji je smesta postao mesto hodočašća, pre 
turističkih nego duhovnih. Mala Guča, u kojoj se dece­
nijama organizuje sabor trubača, privlači ljubitelje ove 
muzike, ali i nacionaliste, koji su, uz uvek veliku finan­
sijsku podršku vlasti, ovaj sabor pretvorili u manifesta­
ciju banalnog i agresivnog nacionalizma. A kada je u 
upotrebu pušten auto-put koji povezuje centar Poljske 
i Nemačku, čitav niz velikopoljskih i lubuških mesta uz 
trasu ovog auto-puta pretrpeo je duboku promenu; 
trijumfalistički diskurs vlasti bio je tada u očiglednom 
nesaglasju s lokalnim iskustvom prodaje zemljišta 
potrebnog za auto-put, čiji su rezultat bili novo siro­
maštvo i novo, korumpirano preduzetništvo.

Pišući o ovim temama oslanjam se na koncepte savre­
mene antropologije i humanistike kao što su moderni-
zacija i globalizacija (ali i glokalizacija – činjenica da 
neko nosi farmerice i pije koka-kolu nipošto ne znači 
da ljudi svuda postaju isti). Takođe su mi od pomoći 
bila naučna shvatanja transformacije (koja je u Poljskoj 
otpočela 1989. godine demokratskim izborima, prvim 
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nakon Drugog svetskog rata, i još uvek nije okončana), 
neotradicionalizma (koji se, u slučaju folk muzike, 
zasniva na manipulisanju formom i sadržajem starog 
folklora), traume velike promene (koja dolazi spolja, 
neshvatljiva je i nepravedna), te najzad retribalizacije 
(savremeno oslanjanje na plemensku prošlost, nagla­
šavanje značaja grupne solidarnosti i pripadnosti, uz 
isticanje u prvi plan značaja granica i nužne njihove 
odbrane u kontekstu aktuelnih kriza i izazova).

Tekstovi koji slede predstavljaju izbor iz radova koje 
sam objavljivao poslednjih dvadeset godina. Ovako 
sakupljeni nisu dosad nigde drugde objavljeni. Stoga 
hvala Ivanu Čoloviću što me je pozvao da to ovde 
učinim, a moja radost je utoliko veća što će ova zbirka 
postati deo jednog vrlo neobičnog izdavačko-kul­
turnog poduhvata kakav je njegova Biblioteka XX vek.

Nadam se da će ovaj originalni izbor srpske čitaoce 
ne samo privući već ih i podstaći. Jer savremena antro­
pologija je – kako je ja vidim – prefinjena forma kul­
turne kritike, koja na neponovljiv način spaja filozo­
fiju i terenska istraživanja. Sigurno je zato, za vreme 
osmogodišnje vladavine partije Pravo i pravda, u 
okviru tzv. reforme visokog školstva, antropologija 
zvanično bila izbrisana iz nastavnih pograma poljskih 
univerziteta. Kulturna antropologija bila je pripojena 
izmišljenoj nauci nazvanoj Nauka o kulturi i religiji, 
koja nije poznata nigde u svetu i kojom se ne bavi 
niko izvan Poljske. Tako se bila vratila i ona turobna 
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avet staljinističkog doba, kada su u zemljama Istočnog 
bloka bili ukinuti svi smerovi koji su smatrani „buržo­
askim”. Ova desničarsko-populistička vladavina u Polj­
skoj okončana je 2023. godine, te je kulturna antropo­
logija povratila svoj naučni suverenitet, pa na univer­
zitetskim diplomama ponovo možemo da ispisujemo 
pravo ime naše discipline. Promena jeste moguća. 
Uvek.

V. K.
April 2024. 


